
Hallo Wegbegleiter!

Traumverbrannt... hmm Nun, den Begriff finde ich nicht so passend. Irgendwie nicht. "Kein Traum
bleibt." Ist schön konkret und einfach. Nicht so bedeutungsschwer. 

Ansonsten hast du mich aber auf etwas aufmerksam gemacht, worüber ich nachdenken möchte. 

 	  Zitat:			  Kein Traum bleibt. 
Leere Verpackungen, entsorgungswürdig,
trägt sie die marginale Seele umher. 	

An sich finde ich persönlich es passend. Die "leeren Verpackungen" beziehen sich einerseits auf
die Träume, die nicht bleiben. Aber auch auf die "marginale Seele". Ich muss schauen, ob ich
etwas ändern will. Ob es zB eine sinnvollere Interpunktion gäbe. Bzw. ob ich aus den Verpackungen eine
Einzahl mache. 

"Reste der Seele"

Das wiederum würde die Bedeutung komplett ändern. In meinem Empfinden passt das ironische, lakonische
"marginale Seele". Es geht mir da auch eher um eine Seele zweiter Klasse, eine Seele als
Randnotiz. Und es ist ironisch gemeint. Manche Dinge sind nur mit Zynismus erträglich. Reste der Seele, da
wäre mir ein Moment zu viel Pathos. 

"rußig und fiebrig"

Nun... da geht es mir eher immer um eine lautmalerische Komponente. Zugegeben: die Zeile wirkt vielleicht
etwas dissonant mit ihren Vokalen. Aber ich denke, dass geht klar, in Anbetracht des Themas. Außerdem
haben wir einen hohen Gipfel bei den "i's", der dann abfällt. Bis zu dem sehr dunklen
"u" in Glut. Ein kurzer Anstieg, ein Fallen. Das passt doch...

Ich danke aber auch dir! Überdenken und Prüfen sind das A und O.

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDF).
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